


Milo, Bebekistan'da yasayan onlarca bebekten biriydi.
Bir giin Midir Bebek yanina geldi,

Milo goK Korktu.
Hig bilmedigi diinyada hasil bulacakti yoluhu?

Milo was one of the dozens of babies who lived in Babyland.
one day, the Leader Baby came to her.

He said:

- Milo, it's time for You to do to the world.

Milo was very scared.

How could she find her way in a strahge world?




q ébek,
- Merak etme Milo, dedi. Yalniz olmayacaksin.

:’”I' KORUMAST f¢IN YANTMA N
U602y gapeauays VERECEETH:

Biri canihi yaktiginda,

Sana k6tl davrandiginda,

Onuine engeller koydugunda,

BU KUCUK ETDERHA ORTAYA
CIKACAK VE SENT KORUYACAK.

Milo ve kiglk ejderha, Bebekistan'in
bliylik kaydiragindan kaymaya bagladilar
dunyaya.







5 Kaydiragin ucunda isimleri ahne ve baba olan iki
A e Kisi onlari bekliyordu.
T Anne ve baba, Milo'yu ve kiigiik ejderhayi
yakaladilar.
Birlikte yasayacaklari eve dogru yola koyuldular.
Milo’nun yeni evi Bebekistan’a hig benzemiyordu.

ETRAFTA KESFEDTLECEX
NE COK SEY VARDI!




Two people called “Mother and Father” were
waiting at the end of the slide.

They were Milo’s parents.

They caught Milo and the little dragon.

Then they all made their way to the house where
they would live together.

Milo’s hew home was very different from Babyland.

There was so much to explore!




Milo duvarin Uzerinde duran iki kiigtk deligi gord
énce.

Ejderha’ya donerek,

— VAARYYY | dedi. Su deliklerin gizelligine bak!

Kesin gok giizel seyler olur ohlara dokuhunca.







